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Relevante(r) Deskriptor(en)  Deskriptor 1:
Kann Notizen, kurze Mitteilungen und einfache
personliche Briefe oder E-Mails verstehen. (A2)

Deskriptor 3:

Kann einfachen Berichten und Ankindigungen
(z. B. Blogs, Zeitschriftenartikeln,
Kurzmeldungen in Zeitungen) spezifische
Informationen entnehmen. (A2)

Themenbereich(e) Erlebnisse und Fantasiewelt
Interkulturelle und landeskundliche Aspekte
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Lies den Brief, den Raimundo an seinen Freund Hector schreibt.
Kreuze anschlieBend die richtige Aussage an ([x]).

Querido Hector:

Muchas gracias por tu carta. La recibi ayer. jQué noticia! jVienes a Espaia en
marzo! Entonces nos vemos pronto.

Me preguntas que te recomiendo en Andalucia. Bueno, pues ... yo pasé alli unos
dias maravillosos el otofio pasado. Fui con Jaime, Marta y Laura, los conociste en
el Congreso de Medicina Tropical de Bogota en 1992.

Primero fuimos a Granada. Es una de las ciudades mas bonitas de Espafa. Todos
los afos vienen miles de extranjeros para ver la Alhambra, que fue un palacio
arabe muy importante. La agencia nos reservé un hotel muy comodo en el centro,
el hotel AlImona. Te mando la direccion, teléfono y email. S6lo pasamos dos dias
en Granada y luego fuimos a Cérdoba. No te puedo recomendar hoteles en Cor-
doba, porque nos quedamos en casa de amigos. Tienes que visitar la Mezquita.
iEs como volver al pasado! Sabes que los arabes vivieron en Espafa casi 800
anos? Muchas ciudades andaluzas conservan todavia el ambiente de esta cultura.

Desde Cordoba, Jaime y Laura volvieron a casa, y yo me quedé con Marta dos
dias mas. Luego pasamos tres dias en Sevilla. Es una ciudad maravillosa, hay
muchisimas cosas que ver, la Giralda por ejemplo. Aqui te mando unos folletos.
Nosotros este verano vamos a ir a Guatemala. ¢ Qué te parece? ; Vosotros fuisteis
a Tikal el afo pasado, verdad? ;Me puedes traer informaciones? Muchas gracias
y hasta pronto, aqui en Espana.

Un fuerte abrazo
Raimundo

(1) Hector le escribe una carta a Raimundo porque

L1 (a) le quiere invitar a su casa
L] (b) necesita informaciones sobre Andalucia
[1(c) quiere hacer un viaje con él

(2) Hector conoce a los amigos de Raimundo porque
L1 (a) viajo con ellos a Espaia

L] (b) participd con ellos en un congreso
L1 (c) fueron juntos al colegio
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Z (3) Cada afio muchos extranjeros van a Granada para

[J (a) visitar la Alhambra
L1 (b) verla Mezquita
[J(c) subira la Giralda

(4) En las ciudades andaluzas hay muchos monumentos arabes porque
(] (a) los arabes vivieron en Espafa durante siglos
L1 (b) el continente arabe esta muy cerca
[J (c) los andaluces viajan mucho a paises arabes
(5) En su viaje Raimundo fue a Cordoba
[1(a) después de visitar Granada
L1 (b) después de pasar 3 dias en Sevilla
[J (c) alfinal de su viaje
(6) En Cordoba Raimundo y los amigos se quedaron
[ (a) enun hotel
L] (b) en casa de amigos
[1(c) enun hostal
(7) En su carta Raimundo manda
[J (a) el email de un hotel en Granada
] (b) una foto de la Giralda
[J (c) unos folletos de la Mezquita
(8) Raimundo espera ver a su amigo
[ (a) en Guatemala

L1 (b) en Espafa
[1(c) en Bogota
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